EL HIJO PRODIGO
ESCENA XIII

DICHOS, DONA ROSA, DON BLAS, DONA RAMONA
y DON GIL

(Todos acuden al grito de Lola.)

Gir, Oue?

Ranoxa.
Bras. (Viéndola desmayada.)

iDolores!
Rosa. (A Fernando con angustia.) 4.\' Migll{:l}
Feruanvo. Partid... (Muy enojado.)
RL)SA. (Echiindose en brazos de Dofia Ramona.)

iDios vaya con él!

Buas. iNol..—;S{, que es huérfano yal

FIN DEL ACTO PRIMERO

ACTO SEGUNDO

izquierda del espectador un arco y el primer peldafio de una ancha
escalera.—Alld, en el mismo lado, puerta de una sala baja.—4 la

(Si hay jaulas, que no tengan pdjares, para que no canten.)

el fondo, en medio, gran salida al portal, con cancela de hierro,
R F y

cuya parte céntrica se abre y se cierra.—M4s alld se ve la calle,—
A la izquierda, la mesa que habfa en el propio lado en el saldn del
acto primero,—Las mismas sillas junto 4 las paredes.—El sillon de
Don Blas 4 la derecha del proscenio, y otro mueble grande.—{Hay
toldo.)

ESCENA PRIMERA
DOLORES y FERNANDO

(Dolores estd sentada junto & la mesa, bordando, con los pies en los
palos de una silla de altara tan regular como la que ella ocupa.—
Fernando sale del despacho.)

Ferxanpo. (jAh! ;Dolores!)

Dovores. (jAh! {Fernando!)

Fernaxno, (Sola?

DovLores. -

Fervavpo. {No duermes siesta?

Dorors. No tengo sueifio.

Firnanpo. {Hace mucho

que estds?...

Doronss. A las tres y media

bajé...

Fernaxpo. iBah! [y yo sin saberlo!

No bien comi, & toda priesa
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me vine..., y desde las dos
estoy en el despacho..—{Buena
me la he dado de papeles!
Dowozes. Hoy ha sido tu tarea
de otra clase...
Frrzanpo. Si. Es domingo...
Dejé cerrada la puerta
de la Fébrica, y me dije:
«Aprovecharé la fiesta,
yendo esta tarde 4 la villa...»;
14 qué dirds?
Dororgs. (Con intencidn.) g,l'\ ver cuéntas?
Fraxaxpo. No tal..—Yo nunca las miro..—
Don Blas se encarga de hacerlas...—
Mi Ginico oficio es el hierro...
Dotores. |Bien se te conoce 4 legual
Frrvaxno, (jYa principial)—Los papeles
vine 4 estudiar de tu herencia...

Dotores. ;Nadal... No mires... (Retirando el bastidor.)
Feryanpo. {Bahl..., deja...
Dotorss. [Cuando esté ya concluidal...
Feananpo. jAh! Bordas una pechera... (Triste.)

{Es para... Don Blas?
Doiores. iNo, tonto,

que es para til
Ferynaxpo. {Siempre buena!

B ol O]
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[Siempre!... (Se turba)
DoLORES. {Mire usted quién habla!
Fernanno. ;A qué viene esta fineza?
Dotores. (Bien! jla desairas!
Ferxaspo. No, hija;
que la estimo muy de veras,
y la..—{Hoy hace un bochorno
terriblel... jVa 4 haber tormental—
Mas lo mejor olvidaba..—
Dolores... Me da verglienza...
Dorores. :Dequé?
Fernawpo. De que mis fondos,
por la presente, no llegan..
Dowores. Bien..., bien... (Confusa.)
FErNANDO. {Vayal... No te apures...
Dotorss. Me apuro por si mi herencia...
Feryanpo. (Qué? jque no me pagarfas?—
{Como si algo me debieras!—

Dorores. (Con melancolia.)
jAh, si..; o de Buenos Aires!
Frrwaxpo. Ya todos los tengo en regla.,
y tu derecho ha ganado
en claridad...—Si pudiera
marchar yo, con los poderes
que habéis hecho en favor de esa

persona amiga del Consul...,
jcitate rical

Dororzs. iOpulental (Con dulce bromai)
iSobre todo, si te ahogabas

Diez y seis onzas de oro
te doy aqui..—Yo las treinta
quisiera darte..;; mas, hija,

como mi padrel—Desecha A :
no podrd ser hasta ferias.—

tal propésito..—Tu vida

- : (La echs 2 ste la falda, v r mbia
vale mds que mis riquezas. La echa vn paguets en Ia falds, y para camblarle

" - 3 conversacién se pone & mirar & lo alto de las pare-
FERNANDO. (i&!(‘.gllll(]ﬂ DH”-‘I!)-—{QUL“ haces? conversacién se pone d mirar 4 lo alto de las pare

des, y dice:)
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{Vamos!... Borda..—Quiero verte.
Dovores, No: respéndeme.—;Qué piensas
que hago yo con estas sumas
que me das?
Ferxanpo. Lo que th quieras!—
iYo no sé!
Dororgs. Mientes,.—;Qué hago?
Femwawpo. Socorrer pobres..—;No vuelvas
4 las andadasl... Td crees
que yo sigo con aquellas

imira qué hambre tienen
las golondrinas! {Qué grescal
;¥ todo porque la madre
vuelve ya con la meriendal—

(Nueva transicidn, y acercindose 4 Dolores.)

iPues si! Tu derecho es claro.
No hay méds que marchar 4 América;
cotejar copias y titulos;

echar mano al que detenta
tus créditos y tus fincas;
venderlo todo..., jy de vueltal— nt*Ce('la{I.ii'.s'; Quie eatoy St
< y ofendido...
Dovorss, {Justo!
Fervawvo. [Mera
tonter{a!
Dorores. {Y con favores
de mi ingratitud te vengas!
Franaxpo. jDale! {No sé ya qué hacerme

Si quieres...
Dororgs. iTe lo prohibo!
{Ya iré yo... cuando Dios quieral...

(Riéndose.)

I
|
g
|

FErNANDO. (Echa 4 andar despacio, diciéndose:)
(Pues, sefior, quedaré limpio...,

(Tocdndose al bolsillo.)

jmds limpio que una patenal) para que..—Desde la escena
DoLorEs. (Soltando el bastidor, y con gravedad,) de marras, ¢he vuelto 4 hablarte

Ove. srlhr'c la antigua mnliv'nfla?—.
{No me paso all4 en la Fébrica,
Sﬂli‘_l.u‘ semanas C’Ilt(.'l'il,‘}?

b0 e
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FerxanpO. {Qué? (Llegb la crisis.)

Dorores. Siéntate aqui... ;
: ' sy
Nada has dicho; pero 4 mi

{ Le sefiala la silla en que tiene los pies:) 3 R 2 >
me lo dice mi conciencia.-

Si en la Fédbrica trabajas
tanto, que sobre tillevas
el peso de esta familia,

FernanDO. (Sefialando arriba, y defendiéndose de su juibilo.)

Y si despiertani...
Dororss. (Siéntate!l—TG me aborreces.
Fernanpo. (Yo?

1 o : s por mi* por I : S
Dotonrss. No..,, no,.—T me desprecias. es por mi; por la promesa

v . que te hicieron de mi mano...
Feryaspo. (Lolal ! i€ mi ms ,

e y SRR

3 stancia tuya...—¢Lo niegas?
Dorores. Sf..; yo soy muy mala “"“"” a8 tuya...—{Lo niegas?
contigo Ferxaxpo. No lo niego... Pero entonces
contigo..,

: -7 . : ro ignoraba la existenci
FERNANDO. (T@...—;Qué ocurrencia’ SRR 15 B
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de otro amor..

DoLorEs Que tii has sofiado...

Frrwaxpo. No: que ti sientes.—jRecuerda

lo que pasé aquella noche

al irse Miguell..—Mas sea

lo que fuere; suponiendo

que ya le olvidaste, 4 fuerza

de desenganit 5., —5¢ franca!

ssientes que yo no te quiera?
DoroRres, Si no me quieres, jqué impfwrm

que lo sienta 6 no lo sienta:
Feryaxpo. {Tomal.. : >
DoLoREs. {Como me calumniasi—
iPobre Fernando!
{Con hidalguia.- Vuelve 4 coger el bordado.)
FERNANDO. (Incrédulo.) Son rp_lt‘}{llﬁ?
Doiores. No: es que siento que me odies
al dejar de amarme...
FERNANDO. (1 r'rcnf N
{Tendré que estallar!—iYo odiariel..—
Pues si... ({Estoy tan cerca de ellal)

(Retira algo 1a silla:)

5 4+ N - m
Dotores. (jAfin estd muerto pormis)
(jAdn por Miguel estd muerta:)

FerNANDO. : t : : b
sque ibas a decirme? (Con gracia.)

Dorores. Vamos
FERNANDO. (Triste y digne.) . :
QOue amar puedes a quien qUIEras..,
que tu ventura me basta...
(;Por qu¢ me senté tan cerc
Dorores. ¢Y Don .
de esta indefinida treguas
_ Don Blas..., como ignora aquello...

("
Blas? ;0ué dice ahora?

FErxANDO

-.'\luhfn de Dolores.)

ACTO SEGUNDO.—ESCENA I

jhazte cargol—toma 4 ofensa
la cosa..—Pero es conmigo.
Dotorss. No me maravilla... El cuenta
con gue yo... (Hipocresia,)
Fernanno, Acaba la frase.
Doroges. Diré amén...
Ferxaxpo. :Por obediencia? (Resignado.)
DoLoRES, (Impaciente.)
iNo me hostigues 4 preguntas!—
iFiglrate las respuestas!
Y sabe, de hoy para siempre,
que yo, de cualquier manera...,
me tendré por venturosa,
con tal que ti no padezcas.
Fernaxpo. [Dolores, este es el cuehto
de nunca acabar!
Dorores. iPaciencial..—
iLa culpa es de que hay celosos!
Fernawpo, {La culpa es de que eres hembral
(Voces y gritos en la escalera.)
Dororss. Retiratel...—;Don Blas bajal
Ferxaxpo. ((El demonio que la entiendal)

(Entra en el despacho.)
ESCENA 11
DON BLAS, DONA ROSA y DOLORES (bordando)

Rosa. ;Ti‘ (H‘,,_(l‘),,. (Dentro, en la escalera.)
Bras. i{No me lo niegues!
{Bajan 4 la escena.)

Rosa. iBlas, por Dios!
Bras. {Y por los Santos!
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Bras.

Rosa.
Bras.
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iComo ese collar vendiste,
venderds hasta los clavos,

y pediremos limosna

para que ¢l goce entretantol—
iTe figuras que yo ignoro

lo que en casa estd pasandol—
{Qué ha sido de tus diamantes?
{Qué de tus perlas en ramos?
{OQué de tus grandes ahorros?
:Y qué, en fin, de tanto y tanto
dinero como me pides

y te doy hace dos anos

sin preguntarte el objeto?
:Bien! jtodo se lo he mandadol—
1Y he dispuesto de lo mio;

que para eso me dotaron

mis padres, que de Dios gocen!—

{De qué te quejas, avaro?—
iEs mi hijo!
Pero...
{Es mi hijol...
Y no quiero..—jde pensarlo
me vuelvo local—que pase
ninglin apuro.
jBuen pago
te da el nifiol... {Carta suya
no has tenido desde Marzo!
{Qué serd de €12
iDivirtiéndose
estard! ;No me has contado
yarias veces que era rico;
que hacian en los teatros
sus Gperas; que ¢l Gobierno

Bras.

Rosa.
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le nombraba diputado;
que iba en coche, y que tenia
tres periddicos?..—{Yo extrafio
que, no obstante, me arruines
por ayudarlel...

Lo raro
serfa que no lo hiciera!
jPerfectamentel—Entretanto,
yo s¢ el abismo sin fondo
que hay abierto ante mis pasos.—
El mismo Fernando ignora
de mis cuentas el estado...;
ipero & los dos os advierto
que se aproxima el naufragiol..—
jCuando la nave se hunda,
cuando vengan & embargarnos,
cuando al hospicio nos lleven...,
no os quejéis del pobre ancianol
{Quejaos de aquel que me acosa,
en vez de prestarme amparo!
(Muy dulce.)
{Qué sabemos si muy pronto
no tocard el desengaiio,
y amante vendrd en tu auxilio?
iNo le esperes!

Yo le aguardo!-
iAnoche, sin ir més lejos,
sofié que entrabal...—{Tan guapol
itan arrepentidol

jEs tarde!

{Nunca lo es en estos casos!
¢Ignoras ti que en la Biblia

cuenta yo no sé qué Santo
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la historia de un Hijo prddigo ‘ ESCENA 11T
que al volver fué perdonado? ‘ R
; ¥al... [Pero el nuestro s peor! R s
EZ’“‘ ‘\P:I s z;‘u’:ﬁ:’l“’;ﬁ” = DICHOS, DON GIL y DONA RAMONA, del brazo,
OSA. iPeor..., intidds afios!
Bras. {Para arruinarme y perderme

con lujo veraniego, pero algo ridiculos.

T

nacié viejo el insensatol—
{Recuerdas, mujer, recuerdas Git. |
¢6me, cuando era muchacho, Ranona. S
bendeciamos al Cielo | Los peufs. iBuenas tardes!
{Oué tal?
Pasando.—Y usted?

Don Blas: una palabrita...
(reservada...) (Le sefiala al de

{Azorado.) M’Lﬁjc’ll' €3 (Reservado & Don Gil.)

jBuenas tardes! (Las sefioras salen 4 recibirlos.)

i

que nos le diera tan sabio, Ranmona.
tan grande, tan decidido?— . Rosa.
s{Fuerte serd nuestro béculols I Gir.

'_—'.‘-!c -

(decfamos). Pero jay, triste!

T

jque ha sabido demasiado Bras.

para tener corasin entonces, no ir al despacho,
y sentimientos humanos!

iHombrel..., jpor Dios!

pues Fernando se halla en él.—
Hablaremos alld fuera... (Sefalando al portal.)
iNo disculpes Admirablemente.—Pues... (Se alejan,)

|
i
|

un |)l'!){_‘k‘l.l(‘l' tan ingratnf — (Durante toda la escéna hablan con animacién en el
Cuando ¢l era débil nifio, portal,—Don Blas muestra grande apuro,—Las muje-
Vo le llevé de la mano..., J'-cﬂ :..5;!:16; de mn:.‘.lm_? cumplidos y reunir sillas, se
X 16bil st sientan en el proscenio.~Dolores borda, pero no
txp y s 2w dé r vie RS, " g

iy h“_\ que soy debil y viejo, | quita ojo & Don Gil y Don Blas, y ajusta alguna vez

no me presenta su brazo! cuentas con los dedos.—Dofia Ramona estd sentada

Er gt miwgr ire

{Aparecen del brazo en ¢l portal Don Gil y Dofia Ra- entre las dos.)

mona.) i Rosa. Conque digame, vecina:

Doworgs. (Desde su silla, con presteza.) {Q“(‘ tal de casada?

iDon Gil y Doifia Ramonal.., ! Ransoxa. Bien...—
Rosa. (Con alegria.) Gil dice que estd contento,

(Qué oportunos!) ‘ y yo..., con tanto que hacer...,

(A Don Blas.) jCallal ‘ iJesfsl..., se me pasa el dia

iCallo! en menos de un santiamén.
iPero ya hablardn los hechos... Rosa, As{ es que nunca la vemos
y oirdn los sordos al cabol... | por aquf...—Hard mds de un mes




Ramoxa.
Rosa.

Ranona.
Rosa.
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que no sé si es muerta 6 viva.
{Como no pongo un pie
en la callel..—Hoy he salido
por la precision de ver
si en las tiendas...—Pero no
crea usted que es cosa de..—
{Se tapa el rostro con el abanico.)
jEstd muy fresco este patio!
Han hecho ustedes muy bien
en bajarse..—Ya otro dia
més despacio volveré,
v hablaremos..—Ahora he entrado
i)m'que Gil mostré interés
en ver 4 Don Blas hoy mismo...—
(Mirando la pechera que borda Dolores.)
{Preciosa! [Qué sencillezl..—
jAh! Lo mejor olvidaba... (A Dofia Rosa.)
{Hay noticias de Miguel?
(Bajando la voz.)
Sf, sefiora..—De €l habldbamos...
{Y sigue en Madrid?

St: el juez,
que ha llegado, nos ha dicho

(Indicando que 4 ella y & Dolores solamente.)

que lo encontrd en un café,
tocando el piano..., y pudo
darle mis perlas...

{También?

jPues claro! (Muy en secreto.)
(A Dolores la impacientan estas confianzas.)
iCéscarasl!
De esto

hari ya dos meses...

DoLores,

Rosa.

Ranona.
Rosa.

Ranoxa.

Rosa.

Raxowa.

Ramona.

G
Ranoxa.
GiL.
Ranona.
Dororgs.
Ramona.
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Tres.
Pero cuidado, vecina,
que no se lo cuente...

¢A quién?
A nadie.—Ni 4 mi marido,
que sospechal...

Callaré.—

Y ino escribe?

No, sefiora:
desde que salié de aquel
lance, ni una letra ha escrito...
jPues ya era tiempo, 4 mi ver,
de que se hubiera casado
con la Condesal

jAsi €l

lo esperabal...—En cuanto 4 ella,
hija..., jlo quiere 4 perder!
iDios lo hagal—;Y t(i, Dolores?
{Cuédndo te casas?
{Tranquilamente.) No sé.
Eso es cosa de mi Blas...
Las desgracias de Miguel
le preocupan de tal modo,
que en nada piensa,..

iChochez!-
Gil: jvamos?

Mujerl...; va voy,

Son las cinco...

iVoy, mujer!

Parece que se pelean...

No, sefiora...

(Significando su interés por Gil.)
Es que [ya veal..—




Rosa.
Ramona.
Rosa.

Ramona.

Ramona.
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Y, volviendo 4 nuestro joven:
i{Se supo al cabo qué fué
lo de ir 4 Italia?

{Emigrado!

iJesucristo! (Se santigua.) Y eso, qué es?

iHija! ;Se meti6 en politica,
y me lo engafiaronl...—Diez
mil reales me costd aquello...
{Vaya un mocito! {Conque él...
politica..., desafios!...—
&Y la herida?

Dice el juez,
que sand..—;Dios le perdone
lo que me ha hecho padecer!..—
Dos veces ha estado en grande...
Pero, yo no sé por qué...
(sin duda cambios politicos)
vive en continuo vaivén...-
Ahora pensamos mandarle
bastante dinero...—jAy! {Es
cosa que me parte el alma
pensar que para comer
toca el piano ante un ptblicol...
iEs cruel..,, si..., muy cruell
Yo, si el Sefior me da hijos,
no les ensefio 4 leer.—
Por lo demds, su viaje
fué marcada insensatez...
iEn Madrid, seg(in noticias,
hay demasiado tropel
para que chicos y grandes
puedan 4 un tiempo comer!
La mitad de las familias
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viven esperando vez,
y nadie habla de otra cosa
que de sudir 6 caer...
Para que se sienten unos,
otros se quedan de pie,
v 4 gritos los empleados
andan siempre con los ex.
En fin, mi primo decia
que es allf gracioso ver
cémo de dos en dos afios
el haz se trueca en revés,
Yy, 4 la voz de crisis, todos
cambian de sitio y papel..—
Y th, Dolores? {Tan seria
como siemprel.,
Dorores. (Con burla muy fina.) O_YC!](JU 4 usted.
G {Vamos, Ramona?
Ramona. jAcabaras!
G, (A Don Blas.)
Convenido; hasta después,
Ramoxa. Sefioras...
Rosa. Abur, vecinos...
Doroges. (Desde la cancela.)
Que ustedes lo pasen bien.

ESCENA IV
DONA ROSA, DOLORES y DON BLAS

{Alregresar del fondolas dos mujeres, Don Blag cas ano-

nadado en el sillén que hay 4 la derecha del proscenio.)
{Oh!
iBlasl.., ;qué tienes?, qué es eso?
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Padre...
iRosa, no hay amparo!
iLleg6 lo que me temial—
{Estoy en quiebra!
iDios santo!
{En quiebra total! Mafiana,
de las letras vence el plazo...
Se niegan 4 todo arreglo...
{Vendrén 4 cobrar, ¥ el pago
me es imposible!
iRepdrtate!
iYa esperardn!
(Dolores, inmdovil, en medio de la escena.)
iNi sofiarlo!—
Don Gil ha venido 4 escape
4 prevenirme...—El malvado
del fabricante vecino,
buscando siempre mi dafio,
se ha hecho endosar las tres letras,
y ya ha visto al escribano
y al juez, para que estén prontos
al protesto y al embargol.—
Rivales nuestras industrias,
en nada tendré reparo..—
{La casal..., jla Ferrerial...,
itodo pasard & sus manos!
Mas ;no habrd ningln remediol
iNinguno! Estoy arruinado.—
{Para solventar maiiana
nueve mil duros muy largos,
de mi propia pertenencia

no tengo en caja ni un cuartol..,
En ella quedan tan sélo

ACTO SEGUNDO.—ESCENA IV

los diez mil duros exactos

que el pobre Fernando impuso,
por ayudarme, ha dos afios...

Mas yo no quiero ni debo

arruinar 4 ese cuitado...

iSélvese siquiera uno

de este espantoso fracaso! (Se levanta.)
Td hards lo que te parezca...
(Dolores de pie junto ' la mesa, sin mirarios.)
Mas no temas arruinarlo

si 4 €l acudes, pues te consta

que se guardo 4 buen recaudo...
iYa! La mitad de la suma,

que, de un modo voluntario,

me ofreci6 la noche aquella...

pi0tros diez mill...—{Convengamos

en que podrd no ser listo]
pero no peca de incauto!

Pues por eso, y porque sigue
su casamiento aplazando;
porque la desconfianza

regula ha tiempo sus pasos,

no he de tratar como 4 socio
al que ya fué... reservado:

jni 4 un menor de edad permite
la ley semejanfes pactos!..—
iNo tengo, pues, mds recurso
que soportar el embargo;
dejar que lo vendan todo,

y echarme de Dios en brazos!
(Acercdndose reposadamente.)

Le queda 4 usted un remedio...
{Diselo!




Dovorss.

Bras.

Rosa.

Dotrorgs.

Bras.
Dorores.

Bias.

Dovonrgs.

Rosa.
Bras.
Dovtorgs.
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Responda:—;En cudnto
tasa usted la Ferreria?
Hija..., con tantos atrasos,

el local se viene abajo...,
y apenas valdrd ya todo
seis mil duros mal contados.
(A Dolores.)
También nos queda esta casa...
Pues... lo dicho.—Que Fernando
les compre cuanto poseen,
casa, Fabrica, artefactos;
que, con los diez mil de entonces,
las letras pague en el acto,
y, con los diez mil de ahora,
reorganice los trabajos.—
¢{No le conviene la Fabrica?
jOue la venda y vuelva al campol—
Labrando empezd su vida...,
jpues que la acabe labrando!
c\ nosotros? (Con dignidad.)
iViviremos
con €él!
{Como?

Pues es llano:
jcomo una sola familia!
:No sois mis padres?... {Me caso
con quien les compra sus bienes,
y todo queda arregladol
;[)(}!f}t‘('#’ (Con asombro.)
(Con ternura.) ;Ilell();'l'.\' mia!
(Muy serena.)

Por lo demds, 4 Fernando

ACTO SEGUNDO,—ESCERA IV

le conviene, pues €l dice
que mi herencia es oro en pafio.—
Conque héblele usted hoy mismo.
Rosa. Pero ;th le quieres?
DoroRres. (Con energia.) iClaro!
Bras. Y &l 4t
PoLores. (Sonriendo tristemente.) ;('.'on toda el alma!
Bias. Entonces, ipor qué dos afos
habéis estado angustidndome
con dilaciones y plazos?
Doiores. jPor nadal ;Por tonterfas!—
(Mirando con severidad 4 Dofia Rosa.)
No hay que hablar mds: nos casamos.—
Digaselo de mi parte, (4 Do Blas.)
Y usted..., recobre ese dnimo. (A Dofia Rosa.)
Deja... (Llorarda.)
Cuando yo me alegro,
(qué significa ese llanto?
{Fernando aparece en la puerta del despache.)
Dolores. (Vivamente & Don Blas.)
{Padre! Fernando alli asoma...
Héblele usted...—Yo me marcho.

FERNANDO. (Marchando hacia el n

Buenas tardes... oy 4 casa,

y vuelvo..,
BLas, Espera...—~Dejadnos.—
iAdids,
(Las abraza.)
Frrxanpo. (Esto me huele 4 chubasco!)
(Se van las muojeres, llevando Dolores 4 Dofia Rosa

cogida por la cintura,)




Frryaxpo.
Bias.

EL HGO PRODIGO
ESCENA V
DON BLAS y FERNANDO
iFernando, no puedo mds!

Si callara, jqué dirfasi-
TG mismo me acusarias

de ingratitud!...

Yo, Don Blas?
Oye.—Desde que naci,
sin descanso trabajé,

v con mi sudor regue
el pobre pan que comi.
Vi que 4 mis padres un dia
los cansaba ya la edad,
y fuf de su ancianidad
amparo, sostén y gufa...
Atfin muertos no los lloraba,
cuando ya, en torno de mi,
mi propia familia vi
que ayuda me demandaba...
i¥, en mi honor los ojos fijos,
batallé sin descansar,
feliz en alimentar
4 mis padres y 4 mis hijosl-
Asf transcurrié mi vida...,
y hoy, que la siento acabarse,
un bdculo en que apoyarse
busca mi mano aterida.
iSin €1 me ha dejado atrds
de un hijo la ingratitud...,
v ha de ser mi senectud
béculo de los demds!-

Frrxanpo.

Bras.

ACTO SEGUNDO.—ESCEXA V

ilmposible! Ya mis hombros

no soportan el trabajo...

Mi casa se viene abajo

y me envuelve en los escombros.—
¢Qué hacer? ;Se me acusard

si te digo que adelante

no puedo seguir?...—;Bastante,
bastante he luchado yal—

Yo seguirfa callando

hi;sm caer..—{Oué me importa:
jSerd mi vida tan cortal.,.—

Pero gy ellas?... Di, Fernando,

¢y ellas?—T1 las amas... Yo

€ que eres bueno y honrado,

¥ €l cielo en ti me ha pagado

el hijo que me quits...—

[Ah! SustitGyeme... ;Toma

el puesto aqui que yo dejo..:
reemplaza 4 este pobre viejo

e€n su hogar que se desploma!

De esas dos prendas que amo,

sé el padre...; ordena sin tasa...

iYo te confio mi casal...

iS¢ th de mi casa el amo!

iCémo! ;Qué debo yo hacer? (Asustado.)
Oye. El ingrato hijo mfo

por la senda sigue impfo

que su orgullo le trazé,

Su madre le ama de modo,

que en su bien mi hacienda arrasa..:
i€l se lleva de esta casa X
alhajas, dinero, todo!

Y asi, tras tanto pesar,
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FERNANDO.

gL EJo PRODIGO

hoy el més horrible pruebo...:
jme demandan lo que debo,
y no lo puedo pagar!
iVendrdn 4 embargarme, sfic
no solamente mi haciendal...
ide mis padres la viviendal...
iesta casa en que yo naci!—
(Espanto de Fernando.)
Nada te he dichio hasta hoy,
ni de la boda aplazada,
ni de apuros, ni de nada...,
porque...—Vve qué franco soy
ha tiempo gue arrepentido
te consideré de todo,
iy Dios sabe de qué modo
desde entonces he vivido!—
Pero hoy solo tengo ya
los fondos que t me diste...
(Explosién de alegria en Fernando.)
{Conque ese dinero existel...
iPues todo arreglado estd!—
{De usted son los diez mil durosl...
{Para eso los traje aqufl-
{Pague 4 todo el mundo... y
salga por siempre de apuros!
(Don Blas no se reanima.)
iPor siemprel..—En primer lugar,
alma generosa y buena,
S:'\l”IC qll(" [#.] I]Eﬂ}'(l]' ﬂ]i [anﬂ..".
esto no €5 mis que empezar...
(Asombro de Fernando.)
Y ten ademds presente
que favores en su dano.,

ACTO SEGUNDO.—ESCENA V

no se piden 4 un extraiio...,

si se aceptan de un pariente,..—
Por eso..—dispensa...—debo
darte titulos...

(Dolor y confusién de Fernando.)

Ferxaxnvo. {Qué escucho?
Bras. iHay dones que estimo mucho...;
pero hay otros que repruebo!— ‘
Para aceptar, pues, tu ayuda
de noble y sencillo modo,
necesitaré, ante todo,
que me saques de una duda...
Y después te iré explicando
lo demds que habrd que hacer..
Ferwaxvo. (;Qué le voy 4 responder)
Bras. Dime la verdad, Fernando.—
iCon una palabra sola;
pero palabra de honor!...—
¢{Recuerdas tu antiguo amor?
{Quieres casarte con Lola?
Frryaxpo, (Aturdido.)
- {Yo?—Le diré 4 usted, Don Blas...
F:‘,‘;iiwno. ) ij‘:"‘“"“d""
?::::wn” . ‘g;\‘m r'!ui('rc“.:i ser mi hijo?
ANDO. one usted, si le aflijo...
rfL:\s. jBasta! {No me digas mds!
Fervanoo. Entienda...
Buas,

.;( alla, cruel..., (Rechazdndole.)
que tu ldstima me hiere!
FErNANDO. (Con brfo.)
iSi es ella quien no me quiere!—

(En voz baja.)
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EL O PRODIGO

Dolores ama... & Miguel.
Bras. {Me engafias!
Fernanpo. iSefiorl...
Bras, |
Frayaxpo. jNo me engafio, por mi mal!

jHa tiempo que este pufial

va clavado eén mis entrafias!

iTe engafias!

BLas. (Medio convencido, ante la solemnidad de Fernando.)
Luego ¢td la quieres?
Fray¥ANDO: {Valientemente.) (51!
Bras. Pues oye: estés ahcc—rado..,;f

Nadie ¢l caso me ha contado...

{Yo mismo todo lo of!—

Miguel requirio & Dnlo;:vs

la noche que se ausento,

y ella, altiva, se rid

de tan indignos amores.
Feaxaxpo. jDespecho, furia serial—

{(Con igual fuerza de convicecién.)

bm, esa noche inolvidable,

vi su amor incontrastable,

vy atin lo veo todavia!

Bras Pues vo te digo que hoy,
aquf, de su propio grado,

ella misma me ha encargado
el paso que dando estoy...
Feaxaxpo. jNo me sorprende, Don Blas!
{Con amargura.)
{Ni me engafiard el deseol..—
{Lola..., con pena lo veo,
se vende por los demds!—
Mas delira si lo pi(‘l‘!(ﬁ&? (Con energla.)
';('Wu{r ni acepto el sacrificio,

Frrnawpo.

Bras.
Fervanno.
Bras.
Fernaxpo,
Bras.

Feryanno,

Bras.
Frruannpo.

Bras.
Fernanno.
Buras.

ACTO SEGUNDO.—ESCENA V

ni tan corto beneficio

merece tal recompensal

{Con altivez y ensjo.)

iMuy bien! Solo hasta la muerte,
lucharé con la agonia.—
Fernando, desde este dia

nada puedo agradecerte.—

(Le alarga unas llaves, que Fernando so toma.)
Si no obtuviste ventaja...,

te libras de mis apuros...—
Recoge tus diez mil duros...

No tengo otra suma en caja...
jAntes me dejo matarl—
(Terrible.)

Somos socios: he corrido

su misma suerte: he perdido...,
{ya me tocard ganar!

|Es que aqui mando yo solo!
jPero no en mi honor!
(Conmoviéndose.) 51\]], necio!
iDirdn que esto es un despreciol...
iDirdn que aquello fué un dolo!—
{Alin eres menor!

(Furioso.) j'\‘i) soy

su hijo de usted, que lo adoral—
{Sépalo, pues, desde ahora;

A Buenos Aires me voy!
0ué... (Espantado.)

jA Buenos Aires... {Solterol...
jPor la herencia de Dolores!
;Num‘;x! (Procurando abrazarle,)
{Mafiana! (Huyéndole, lora.)

iNo llores!




¥L HJO PRODIGO ACTO BEGUNDO.—ESCENA ¥

Ven 4 mis brazos... tG haces de hierro demandas...,
:No quiero! y & mi... un salario pequefio

Sin comprar 4 esa mujer, ‘ me das para sostener

era yo un hijo de ustedes!..— esta casa..—{Otra vez dudas’—

II{'}}: desprecian mis mercedes...— Si th de veras ayudas...

FERNANDO.

No me vol veran 4 ver! (Se sienta y llara.) FerNANDO. (Sombrfo.)

Biis. (Aparte. iNada de eso puede ser!
{Dudo... {Terrible momentol) Bras. (Sin entenderle.)
{Pausa.)—(Don Blas llora, déndole la espalda.) {Cémo? ;Te arrepientes cuando
red - } oo '}
FERNANDO. (Levanténdose de proato y acercindose mucho & Don ya me has hecho consentir?
Blas. FerxaNDO. (Sin oitle.)
{Y por cuénto es ese embargo?

iNada! {Me tengo que ir
Bras. (Ocultando sus ligrimas.) 4 Buenos Aires!
{Verdugo! jEl licor amargo Buras,
. s ahi +die )i 3 »
brindas al idb.m sediento! {Th te burlas!
Acepto el cdliz..—Rubor Ferxanoo.
por rubor, debo escoger
¢éste, que me evita hacer ‘ Bias,

{Fernando!

iDisparate!
{Yo no me burlo jamds!
Pues no comprendo
l - s
phiblico mi deshonor...— FErxaAxDO. (De rodillas,) jDon Blas!
L.os cielos mi vida alarguen

[Miteme usted!
i !
y hagan '1\’1" pagarte 1""“'(;1“'“ _ Buas. iOue te matel
Mi honor 4 tu cargo que ‘! Ll Feayaxvo. {Usted me cree con dinero!
Ber e no me embarguen: ' ¢ :
(Fernando, que f:"’;l:\“:r(;_r:r:;“d‘;‘mLvm . Piensa que la otra mitad
: 3 de aquella suma...

Ty Bras. iEs verdad!...
(Se abrazan.)—(Pausa.) I
Conque hablemos de después... _ -a guardaste... (Lolevanta,)
Fernanpo. jAy, Dios! Yo muero...

(Le alarga otra ves |
Feryaxpo. Mil gracias..—No embargardn,

Bras.
{Timidamente.)
{ Asustado.) Bras {Como?
;De la Fibrica? Frrnaxpo. Que no la guardé,
Bras Asfes.- Bras. Pues ¢qué has hecho, desgraciado?
L »
Va te he marcado mi plan. Ferxanno. Perderla...

Feryanpo.

Como director y duefio, Bras. {Nunca has jugado!—
tG explotas, dispones, mandas, iDudo de tu buena fe! (Con desprecio.)




FernaANDO.

Bras.

Ferxanpo.
Bias.

FERNANDO.

Bras.
FeryaxDO.

Bras.

FERNANDO.

Bias.

FERNARDO.
Lo amaba como & un hermano...

FERNANDO,

EL Hijo PRODIGO

{Don Blas, créame, por Dios!—

iNo tengo un marav edi!

{Caviloso.)
:No tienes!... {No tienes!...-
iLas dos han sidol..., jlas dosl—

(en furia.)

Mi mujer!... jLola, sin dudal...

jLa enamorada doncella!

\rn senor! (Congran veh emenci
{Ha sido ellal

{Ella, que le ama ¥ le ayudal...

iNo acuse usted 4 Dolores!

\n l¢ he dado casi nada...

;Fué 4 mi mujer?

iDesdichada!

iElla pedirme favores!

f\o. genor.. ,\11 mpre el rival

ha visto en mi de Miguell...

1" ntonces... (Ao usdndole de nuevo.)
(Con desespers acién.) | Se los di & él!
iPerdéneme, si hice mal!

i( g(isl... (Tapindose el rostro con las mar

Me habld de morir..

:Qué hacer?... Le puse en la mano
lo que me pidi6 al partir...
(Encardndose con uno de los retratos.)
iPadre!
.Vuelven al proscenio.)
iEl secreto me ahogaba
desde que uste d sospe chd

que, por otras causas yo

Ferxaxpo,

Bras.

Faryanno.,

Buas.

Fernanvo.

ACTO SEGUNDO.—ESCENA V

diez mil duros le negabal...

iNo digas mis! jLo comprendo!

Le diste cuanto valia (Ira reconcentrada.)
todo, casa y Ferreria...

{Cémo, pues, hoy te las \.r-ndu?f
(Sarcasmo.)

iNegociante de mi honor,

giré el vil contra mis bienesl..
Tuyos son... Libres los tienes...

iNo dudes de su fiador! (Delirante.)
iNo dudes, no..; pues de fijo

ya ¢l sabia, y ti tambi¢n,

que entre los hombres de bien,
paga el padre por el hijo! (Esullanda,)
{Ah, sefior! (Con dolor y argullo.)
(Huyéndole.) jLa ira me abrasa!

iMe dejd 4 merced de extrafios!

iMe estafé, y hace dos afios

soy un mendigo en mi casal

(Que le sigue.)

;Df.'ll'l Blas! (Con amor.)

(Yendo 4 1a escalera.) jRosal— No me queda
mds consuelo que matarlel...

Yo debf desheredarle,

y ¢l & mf me desheredal
iDolores!—jRosa!

(Cae en ¢l sillén, después de d o§ gritos para q
I !

bajen.)
i{Don Blasl...
‘Dolores!—Ven, que se muere!

(Socorriéndole.)

(Yendo 4 1a eicalera.)
iYo le maldigo!—{No espere
volver 4 verme jamds!

u
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FL B0 PRODIGO

ESCENA VI
DICHOS, DOLORES y DONA ROSA

Rosa. {0ué es esto?
Dorores. (Llegando al sillén.) {Padre!...
Bias. (A Dolores.) iMe humillas!
jAparta! jAl verte me asusto!
(Se levanta y huye.)
Rosa. (A Fernando indignada.)
¢Qué le has dicho?
Bras. iHonrad al justo!
iTodos ante €l de rodillas!
Rosa.
Dovoxgs.
Bras. A su caridad
dos afios ha lo debemos
todo..., jhasta el pan que comemos!
Rosa. iBlas! ;qué dices?
Buas. La verdad.
Kl pagd la Ferrerfa
4 Miguel... K1 se ha arruinado
por Dolores... {Nos ha dado
todo cuanto posefal—
iTodo por tu amor, ingrata!—
iPor ella, por la cruel,
que ama entretanto 4 Miguell...
{Oh Dios! [Esta idea me matal

Hljﬂ (A Dolores, de un modo indefinible:)

{Fernando? (Sin comprender.)

(Fernando £ la izquierda, eruzado de brazos, mirando
al suelo.)
(A Dofia Rosa.) ‘I\‘v('llh‘.!...
;Adénde vas?

Bras,
Rosa.,
Doiores.

Rosa.
Dovorgs.

Bias.

Dotorss.
Bras.
Fenxaxpo.
Dororgs.

Frruaxno.
Dovorss,

Bias.
Dovrorss.

ACTO SEGUNDO.—ESCENA VI

/A pedir de puerta en puerta!
(;Tiene razén!—Estoy muertal)
Deténgase usted, Don Blas.
(Pausa.)
En todo cuanto aqui pasa
no hay por qué apurarse asf...
Yo en casa de usted vivi...
Hoy vive usted en mi casa.—
(Asombro de los padres.—Fernando tiembla, y no la
mira.)
Por socorrer 4 mi hermano...
he perdido mi caudal...
6 el de mi esposo... Es igual...
iDe tu esposo!
Esta es mi mano.
(Se acerca 4 Fernando, y se la tiende.)
(Fernando la coge con finura, confusién y frialdad.—
Don Blas dice severamente desde lejos:)
:No adviertes que no la admite}—
{No ves que se niega?
{Con tranquilidad.) (‘l::l?
iTiene celos de Miguel!
i\-il lo sabe! (Con gravedad.)
iY lo repite!
(Con indulgente recriminacidn.)
{Vaceilande.)
Dolores... (Dofia Rosa llora.)
(A Fernando.) ;B.‘{‘n‘fil! (Cogiéndole las dos manos.)
(jHija mial)
iHoy con €l me casaré
(Volviendo la cabeza hacia Don Blas.)
aunque me esquive, y seré
su sierva, y €l mi alegrfa!
Mafiana usted pagaré,




Ferxanno.

Bras.
Fernanpo.
Dorores,

FERNANDO.

DotLoRres.

EL HIJO PRODIGO

después & América iremos;

con mi herencia volveremos,

y Dios nos bendecira.

i0Oh!... {Lolal...

(Extasiado, pero todavia algo remiso.)

(jQué hija tan buena!)

!;}‘:SCUChil....) (Aparte £ Dolores, muy carifioso.)
(jDi que sf 4 todo!

iNo olvides que, de otro modo,

nos moriremos de penal)

(Aparte.)

(Mirando £ sus padres.)
(En voz alta.)
{Ah! jyo te amo!
(La estrecha las manos, y se la prcsr‘nin 4 Don Blas ¥y
Dofia Rosa,
(Con nobleza y ternura.) (Lo sé!—
(A Don Blas.)
;Y usted se conforma?
'gf' (La abraza;)
iPerdéname! Injusto fui
cuando de tu alma dudé.—
(Dofia Rosa y Fernando se abrazan.)
(A Fernando, tapdndole la boca para que no replique.)
Afin mi propia hacienda es mia..—
Te la vendo..—En tasacién
pagas de més...—Tuyas son
la casa y la Ferrerfa.
Te haré hoy mismo la escritura,
hoy mismo te casards;
mafiana ti pagards,
iy Dios nos dard ventural—
(Abraza £ su mujer.)

Si no ganas con el hierro, (Alegrla senil.)

Ferxaxpo,

Bras..

ACTO SEGUNDO.—ESCENA VI

yuelves 4 ser labrador,
y si esto es mucho, pastor,
[y yo del rebafio el perrol—

(Va de Dolores & Fernando. Liora y rie.)
{Hija del almal—
{A Fernando.) :'[_.0 ves
cHmo te amaba? ;A su hermano
socorrid con noble mano

para pagarte despucs!—
(Mirando £ Dofia Rosa.)

iMas nunca del desertor

yuelva 4 hablarse en mi presencial...
{Hégalo rico el Sefiorl—
Conque... la pareja fiel (May alegre.)
es bueno que se atavie...

(A Dolores.)

(jLa vez primera que rie

desde que se fué Miguel!)

(A Dofia Rosa.)

Desecha ya la amargura...,

se acabaron los suspiros..—

jEa! Vamos... Id 4 vestiros,
mientras yo le escribo al Cura.—
(Se dirige al despacho.)

(Actividad febril.—5e para.)
¢Padrinot... Don Gil.—Espera..—
(',( Fernando.)

;Testigos?..—En fin, Fernando,
(Empujdndele hacia la calle.)

ya ti lo irds arreglando

todo de cualgdier manera...

{Entra en el despacho.)
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Feaxaxpo.

Rosa.

Dovrorgs.

Rosa.

Dolores.
Rosa.

Dotorgs.
Rosa.
Dororgs

Rosa.
Doroggs.
Ru&.‘.‘
Dovores,
Rosa.

EL HIJO PRODIGO

Dororgs.
Rosa.
DoLoggs.

(Viendo cogidas de la mano £ Dofia Rosa
(iAy, cudndo podré lograr
verlas francas sonreirl—

7 £ 3

Voy, por de pronto, 4 impedir

que le vengan 4 embargar.) (Sale £ 1a calle.)

¥ Dolores.

ESCENA vII

DORA ROSA y DOLORES

(Cuando se ven solas, se abrazan.)
{Llorands.)
iDolores!
(E"\:n entereza,) [Madre querida!
iSilencio!
iPiensas en él!
{También yo!
(Con disgusto.) ;Miguel!
Con d iMi |
( olor.) iMlg‘l]EﬁU
{Le amaste?
\ Toda mi vida!
{Bien lo sé! (Acaricidndola.)
{Ya no le amo;
que ese amor, por ¢l deshecho
difunto sale del pecho
con el llanto que derramo!
{T4 no le escribfas?
{No!

Rosa.
Dovonrss.

Mas ;le socorrfas?
iSfi!
{Bajando la cabeza,)

iY te dejé como 4 mi!

ACTQ SEGUNDO.~—ESCENA VI

iAy, madre, él nunca me amé!
{Tal vez tu amor ignorabal...
iNo en verdad! jlo supo un dia!
iPero él no se merecia

la pasién que yo ocultaba!
jBurla y escarnio sangriento
hizo de este amor honrado,
amor inmenso y sagrado,

del alma cruz y contentol...

iY al fin en llanto infecundo
trocd la fuente escondida

que en si atesoraba vida

para embellecer el mundol...
iCuénto sufrir! Ante mis ojos
mil veces, loco de amores,

4 otras prodigé sus flores,
dejéndome los abrojos...

S6lo una vez su mirada

fij6 en mi pasién intensa...,

v, en vez de halago, una ofensa
vi en sus ojos retratada...

Y en pos de otro amor se fué,
y en otros vive sofiando...—
Me casaré con Fernando...

Sf, madre, me casaré.

jOh, cuéinta dicha ofrecia

tu alma & Miguel!

{Suya era!
iY no hallard quien le quiera
cual le quiso el alma mia!-
{Triste condicién humana!
Porque no me amd jamds,
por eso me rendl mds
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Rosa.

EL HIJO PRODIGO

4 su inclemencia tirana...

{Y del cielo no venia

un castigo en su desdén!..

{Yo desdefiaba también

al que tierno me querfal—

iNo amor! |Soberbia insensata
fué tan horrible tormento!

ipedir agradecimiento,

y en cambio ser una ingrata!—
{Oh! {Sal de mi corazén,

furia que as{ le devoras,

y amargo veneno lloras

por llanto de compasién!

iTii del bien me has apartado,
me enseiiaste la mentira,

y alimentaste en tu ira

las penas de un hombre honrado!
iTh diste la desventura

4 cuantos bien me han querido...;

pero ya te ha destruido

del honor la lumbre pura!
jAh; Miguel!
{Como i lo viera en sueos da un grito sdbito.)
(Entra Fernando en el portal.—Dofia Rosa s¢ vuelve,
lo ve, v afiade:)
iJestsl., iCreerds...
(A Dolores.)

Pero no es él..—;He sofiado!

ACTO SEGUNDO.—BSCENA VINI

ESCENA VIII

DICHAS y FERNANDO, de levita negra y sombrerode copa;
con gabin claro, de verano, al brazo.—Viene de la calle.

{Fernando ve que las mujeres lloran, y desistiendo de
acercarse £ ellas, se dirige al despacho.)
Dorores. (Con viveza.)
iVen! Cuenta...
{Nada! He citado
al acreedor de Don Blas,
4 fin de que cobre... hoy.
(EnseBa las llaves que saca del bolsillo.)
Rosa. (Yendo 4 €1.)
jAh! jgraciasl... (Tierna y confusa.)

Feryaxno.

Dotorgs. (Trayéndole al proscenio.)
(Con duolzura.) ;Qll[". bueno eres!'—
Fernando..., jcudnto me quieres!—
Rosa. Arriba te aguardo...
Dorores Voy.

(Dolores la empuja delcemente hacia la escalera, y olla
se queda en el primer escaldn, con la cabesa vuelta
hacia Fernando.)

ESCENA IX
DOLORES y FERNANDO
Dotorgs, (Con gracia y ternura.)
Adids...
FI-’.R::,\N]):}, (Va por ella, y la trae al proscenio.)

(Con generosidad.) ;Has llorado?

Doronss, Si
Pero tu bondad, la calma
siempre devuelve 4 mi alma..,




Fervaxpo,

Dorores.

Ferxaxpo,

DoLores

FErxaxpo,

DoLorgs.

Ferxaxpo.

Dorores.

FERNANDO.
Dorores.

Ferxaxpo.
DoLores.

EL HIJO PRODIGO

{Nunca te apartes de mi!
Si me ves triste, no creas
lo que has creido otras vece

'l serds..., i, ti mereces

iBendita seas!—

;Oh! ;no me acusas?
{ Recriminindole.) (Fernando?
iMiral... ;Por mi alma te digo
que si hoy me caso contigo,
CS...
{Con grandeza y coqueteria.)

;Porque yo te lo mando!
Pero eres libre...—Aun después
de casados, no me veas
ni me hables..,

iBendito seas

tf, y sdlo td! ;Yo 4 tus pies

debo estar eternamentel..,

Con modestis
Callal...
Escucha en confesion

y pasida.)

dtu esposa... (Se apoya en su hombr
,1 ! (Enajenado
jPerdénl,..
iHe amado 4 Miguel!

Asustado.) jAh! jtente!
iNo temas!.., Mientras le amé,
callar supe...—jAfln callarial
iNo te lo he dicho hasta el dia
en que de amarle dejé!
iDos afios de suspirar,

yo por €l y t por mi...,

Ferxaxpo.

Doiones.

Ferxaxpo.

Dovores.

FerxaxDO.

DoLores.

Feaxaxpo.

LA cieca.

Fernaxno.

ACIO SEGUXDO.—ESCEXNA IX

bastaron para que aqui

(Sefialando con sinceridad 4 su corazdn.)

ocupes hoy su lugar!

(Arrobado.)

{Lolal..

(Con rubor y gracia.) Adids...

(Suplicante.) iLola!
(Abandondndole las manos.) Fernando!

iOué feliz soyl... (Selas besa.

{Sonr{e, ensefidndole las manos,)
Ya lo ves...:
iv lloras!—Dime después...

(Se va, haciéndole desde la escalera un fino ademdn de
despedida,)

Se lleva las manos 4 los ojus, s¢ las mira, y dice con
sorpresal
. . L '

iEs verdad!... (Estoy llorando!

(Dirigiase al despacho, cuando se oye ¢l punteado de
una guitarra, que toca fandan $0, ¥ aparece es el

fondo del portal una mujer ciefa, conducida por una

nifia. La mujer toca la guitarra, ¥ canta desde el

tramo de la puerta de la calle.)

(Canta.)

¢Algn dia llorards,

cuando ya no haya remedio...

Me verds y te veré,

pero no nos hablaremos.:

(Que se ha parado d oir 1a copla, saca una moneda;
llega 4 la cancela y dice 4 1a nifa:)

Tome, hermana.,.,

(Se van las pobres.—Fernando se dirige al despacho,
can la cabeza baja, diciendo melancdlicamente:)

iSiompre ha habido
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victimas de esa sentencial...
Amores, llantos, ausencia...,
y luego... jmuerte G olvido!—
{Entra en ¢l despacho.)

Tiemblo ¢l momento de verlos...
Siento pasos..—No; soy yo:

jes mi corazin, que salta

de deseo y de temor!—(Pausa.)
:A quién hablaré primero?—

:A mi santa madre?...—;Oh, no...
iSe moririal..—Mi padrel...—
(Sefialando al despacho.)

jAllf estd..., con su sudor

tal vez amasando el pan

gue nunca aqui me faltdl...—
jAh, padre..., cudnto he sufrido
por mi loca rebelién!

iBien te vengaron los ciclos

de mi ingratitud atrozl...
iPobre..,, herido..., despreciado
_ del mundo, una hora llegé

4 mis padres!..—jAl fin toco ' en que vi sobre mi frente

mi tierra de promisionl..— escrita tu maldiciénl.—

iMe parece un suefiol..—{Nadie!...

ESCENA X

MIGUEL

-

(Pausa.—Se oye la misma copla, lejos, y, cuando ya va atenudndose,
aparece Miguel en ¢l portal, con ropa de viaje, deslucida, gris, ¥
sombrero de paja, bolsa de camino colgada y toda la barba.—
Detrds de €l viene un mozo de diligencias con una gran maleta al
hombro, y la deja en el patio, junto 4 una pared, y s¢ marcha.—
Miguel entra con [cuidado. Se quita ¢l sombrero, y dice con natu-

iy ety

ralidad, pero con uncién:)

Micuer.  jLa bendicién de Dios sea
en mi casal...—jGuarde Dios

e o —

{Se sienta en la silla de Dolores. Llévase la wanc al
(Mirando 4 todos lados.) pecho, como sintiendo dolor en 1a herida de que se le
Tal vez duermen...— C‘Sllh‘)?A*N‘l-- cree curado. )

{Calmal..—jAy, cielos! jmi familia iAy! icsto es morirl..—iQué miro?...

me infunde duda y terrorl..— ] iDoloresl... {Su bastidor! (Lo besa.}—

(Se apoya sobre Ia mesa.) iDolores!... ;Angel del cielo!

{No puedo més! (Pausa.)—{Cudntas veces, jLuz del almal...—Suyos son

en mi peregrinacién, los misteriosos auxilios

sofié con tu dulce sombra, que recibi...—{Cudnto amorl..—
" - . e ' & ™

santo albergue prote ; tor.... jAh! Tan lnego como supe

{Nada, nada ha cambiadol... su divina abnegacién,

jQué paz en esta mansidnl.. jc6mo germiné en mi alma
Cémo se conforta el alma el bien regenerador!

1ate! ’ q 108 g ~ ¢ s
del tristel...—Dos afios..., dos! [Como se alzé en las rilinas
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EL HIJO PRODIGO

de tanta innoble pasién,

pura y sublime su imagen!

iElla sola me guié

por el desierto!... jElla ha sido
la columna con que Dios

ha encaminado mis pasos

4 la virtud y al honor! (Se levanta.)

iQué ingrato, qué ingrato he sidol...-

iMe perdonardn?—{Nol..,, jnol..;
(Mirando al degpacho.)
que fué muy grande mi culpa...,
tremenda mi rebelidnl...
(Pausa.)—{Anfmase de pronto.)
iPero es mi padre!... {Y Dios Padre
sus enojos aplac
al ver morir 4 su Hijol...

]

(Llama con ambas manos & la puerta del despache.)

iPadre! ;Yo muerol... ;Perddn!

ESCENA XI

Bias,
MicugL.

Ferxaxpo.

Dororss.
Micues.

Dovores.

MicueL.

Bias.

Micur:
Rosa,

MicusL.

Rosa.

MIGUEL, DON BLAS, de levita negra, y FERNANDO.
Luego DOLORES, y después DONA ROSA. Las mujeres
con mantilla y abanico.

MiGuEL.

Bras.

Frruaxno.
Micukt.

(Al ver & Don Blas.)

;Padre!

JARL.. (Tal—El!

(Después de la rdpida primera alegria, huye

proscenio sin abrazarle.)
(Huyendo hacia Ia escalera.) l’.\'hgllt‘lf
(Siguiendo 4 Don Blas,

iSoy Miguel!

hacia el

iPadre!

ACTO SEGUXNDO.—ESCENA XI

(Volviesdo la cara.) Huye!... (No! po!
(Fernando!

(Se vuelve 4 &l, indicindole que aplagque & Don Blas.)
(Se acerca 4 Don Blas, y le dice, seBaléndole piadosa-
mente & Miguel:)

iDon Blas!...

(Apareciendo en & escalera.)

e
Ouel.,,
(Que la ve, corre d ella, diclendo:)
Miocuel!
iMiguell...
(Avanza, y go retrocede horrorivada.

iMiguel!

{En medio de la escenn, solo '.}’()l' favor!

{Todos me cierran sus brazos!
(Sin mirarle.)

iEs tarde!
iDios mio! ;No hay quien me acoja?

Ampdrete Dios!

Aparcciendo.)
iHijo de mi alma! ;Yo!
(Abrazdndola.)
iMadre! ;Madre de mi vida!
iLe queda mi corazén!
{Dice esto abrazada 4 Miguel, vy mirdndolos & todos

con arrogancia.—Don Blas, 4 la derecha, furioso, se

enjuga una légrima con el revés de la mano, sin mi-
rar al grupo.—Dolores, inmévil, al otro lado del
proscenio, mira al suelo como quien ve un abismo.

Fernando, cruzado de brizos, en el fondo, domina el

cuadro con su sorenidad.—Cae el teldn.)

FIN DEL ACTO SEGUNDO




